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A kelyhek,

Multunknak, lelki és mivel6dési életiinknek gyd- | pedig gyakran megkozelitbleg sincs tisztiban egy-egy .
nydrii és nagybecsll emlékei az egyhdzi emlékek. Igazi | pohara, kelyhe vagy kannaja koraval, izlésével és érté-
kincsek, melyek elodeink &ldozatkészsége, jdizlése, Isten | kével. Eppen ezért legalabb altalanosségban s fo ként
jrdnt tanusitott aldzatos hé- 7 ﬁ""—ﬁ _ " a belsé emberek szémara
dolata és hilaja, de ezzel : ' tajékoztaiast kivanunk nyuj-
'egyutt a nalunk -viragzott tani egyhdzi emlékeinkroi
miivészet tanubizonysagai. (klenodiumok, kincsek). Ez-

Némelyik darabhoz lélek- - zel az alkalommal a gyak-
emel6 szent hagyomanyok ran el6fordulé, majdnem leg-
flizOdnek. Masok oly régiek, szebb emlékekrdl, a kely-
hogy mar még a hagyomany hekrdl szélunk.
is elhaligatott réluk. De *
mindenikhez oda kapcsolo-
dik a vallas és az egyhézi
élet ezer emlékt6l megszen-
telt {udata. Szeressiik, ‘be-
csitljik, féltstik és Orizziik e
szép ¢és szent emlékeket,
melyek egy kiizdelmes, nagy
mult bizonységai; mert apé-
ink szellemét, multunk gydn-
gyeil, dicsbségét és szépsé-
gét becstiljiik bennitk.

Egyhazaink vezetdi isme-
rik ingd miikincseink nagy
anyagi és erkolcsi értékét;

A kehely neve, ren-
deltetése, anyaga.

A kehely neve a magyar-
ban.a német kelch-b61 ala-
kult. Félezer évvel ezelbit
még kelh-nek irtdk és mon-
dottdk. A hogy a keresz-
ténnyé lett magyarok elsd,
egyszerlt, kis templomai
megépiltek, kétségteleniii
mindeniknek volt mar helyhe
is. Mert a kehely a romai
katholikus  egyhdzban a

misedldozat szent edénye
azonban szamos egyhazkdz- -

' S volt, mely; Krisztus vére be-
: N K helymintak : 1. n izlésii. 2, dtn ti [XIV, sz ] 3. csiicsi ;
Ségben hlényoznak ac egy- [XEV 3¥T4nraennlss£?1?e“[‘wl sz.] 5. bnrolzlc(n[o‘(vlli,sz.fzt‘i} empcl:zf)s(l‘:‘{c.s] ngadasﬁm 320125“, s azt a

hazi szerelvények tdrténelmi adatai s ilyen helyeken | misénél kétségteleniil minden egyhazkdzségben hasz-
megtdriénik, hogy ezekrél az emlékekr6l még keze- | nélidk. Ezeket a kelyheket legeldbb majd mindig a
(Giknek sincs elég ismeretik. Az egyhazkdzségek nipe © plispOkok, késObb més kegyurak is ajandékoztik. Any.i-
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guk mar eleinte is bizonyéra lehetGleg nemes fém volt,
mert a régebb hasznalatos fa-, fiveg-, cserép-, szaru-
és elcfantcsont helyheket a IX, szazadi zsinatok kikii-
sz6bolték.

A ndlunk fonnmaradt kelphek csaknem kivétel
nélkil eziistkelyhek, t6bb-kevesebb aranyozdssal s a mit
a nép kozhite rendesen aranynak tart, az is csak ara-
nyozott ezfist. Elmondhatjuk, hogy minden kozépkori
ketyhtink misekehely. Ezek nagy része a reformacid
alkalméaval a megreformalt gyiilekezeteknél is hassné-
latban marad' s az Urvacsoranal borosztasra szolgél
sok helyen ma is.

A kelyhek kora, izlése, részei.

A kelyhek kordra a -hol mas adatunk nincs, ott
mindig kiviteli formajukrol, izlésikrdl kovetke . tettink,
Ugvanis mint mindennek a vilagon. ugy a kelyheknek
is meg volt a maguk divata s ez a divat, mint mn-
denben, a kehelynél is bizonyaos ideig tsrtott. Ezért ka
egy izlés iddhatdrait ismeriiik, akkor hozzdvetileges
pontossdggal megtudjuk hatdrozni a kelyhek kordt is.

A midta a m.gyar egyhazakban a kelyhet hasz-
naljak, az utolsd szaz évig a kelyhek készitzsében rendre
négy 0 izlés (stilus) uratkodowt: 1.a romdn, 2. a csiics-
- lves vagy gdt, 3. a renaissance (rdneszinsz) és 4. az
‘ebbdl fejlodott baroxk-izlés. Talalunk ezeken kiviil cse-
kélyebb szammal a XVIII és XIX szhzadbdl rokokd és
empire (ampir) iclésti kelyheket is.

Ezek jedemz6 vona-ait a kehely alakjdn. ardnyain
és diszitmenyein ismerjik meg, Ehhez pedig djra is-
mernunk kell a keheiy részeit,

Minden keheiynek négy forésze van,-u. m. 1. a
kupa vagy cs€sze; 2. a nyél vagy szdr, 3. a nyéigomb
¢és 4. a talp. Ezekb0l természetesen legiGbb a kupa
vagy csésze, meit ez tanalmazta az Udvozitd szent
vérét jelentd bort. A nyél vagy sz4r és a nyélgomb a
megmgasra, a talp a lchelyezésre szolgil

A roman izlés kora,

Mikor a magyarok a kereszténységre tértek, akkor
Eur6paban a nyugali keresziénységnél széltében a
romdn izlés divatozott,

Ez az izlés a nyugateurdpai nagy roman népek-
nél {bleg az olaszckndl és francidkndl fejiddout ki, kik
a regi romaiaktdl szdrmaztak), s onnan terjedt el a rém.
kath. egyhé&z utjan. A magyarokhoz a kereszténységgel
egyiitt szintén ezekill, de részben németek és szlavok ut-
jan kertilt.

Ennek az izlésnek fdismerteté jele a tomor alak s
tagoldsiban a kor, henger és gdmb haszndlata, A romin
stilusu kehely kupdja félgomb, kehelynyél ritkdn van s
ha van, akkor gomb vagy rovid, tomiir hengerek Ossze-
{étele, mondhatni csokra, A falp kiiralaku Diszitmény vagy
nincs, vagy nagyon kecvés van. (1 kép 1 sz) Ez az izlés
a magyarokndl az egyhdzakban Szent Istvan kordtdl a

mongol tatdrjarisiz (1000—1241.), s6t az Arpad-kirdlyol n
kihalta tdjdig (1301.) uralkodott. ic

llyen < ehely azonban egyetlen Romdnidhoz tars:
tozd egyhdzkizségben sincs haszndlatban. A ho-sair
szdzadok al.t legnag. obb részben elpusziultak, vagya
mads izlé-li, ujabb darabokkal cseré!6dtek ki. Erdélyber

‘még muzeumi megdrzésben is csupén egyetlen rongél

darab maradt reank, egy régi szész templom romijs
alol, a nagyszebedi Bruckentnal- muzeumban.

Az atmieneti izlés.

Az épit6 milvészetben mar a nagy mongol tatar-
jaras elbit (1228 tajban) megjelentek Erdélyben az
ujjaépitett gyulafchérvari plispoki székesegyhazon a
csiicsives izlés elsd nyomai. Az Otvdsségben azonban
ez az izlés csak jOval kesObb jelenikezeit. Son egy
ideig a kelyheken aroméin és csticsives forméak és di-
szitmények vegyesen fordulak el6. Az ily emiékek az d¢.)
meneti korszak darabja'. (1 kép 3 .sz.) sliyen a hires vizak-
nai kehely, |lyen a czegdtelki retormatus egyhéz kelyhe. A
szerényebb emiékek koziil
képben is bemutatjuk egyik
unitérius egyhazkozség Ko- -
lozsvért Grzdtt eziist kelyhét. i"
Ezek nalunk a XIV széz.d-
ban divatoznak, de még a_
XV.s.4zad els6 negyedében c
is el6fordulnak. :

A csticsives korszak, §
- Ekkor mér a csicsives izt
lés sok helyen viragkorat }
élte. Ennek a stilusnak Dél- ¢
Franciaorszdg voit az igazi 1
hazaja, Itt és az olaszoknal ¢
nyerie a klaszikusnak 1ar-
tott roménnal szemben al’
. barbar, gdf nevet ; bara gét .
néphez ennek az |zlésnek semmi koze sem volt. Felénk
német kOzvetitéssel hatott legerOsebben. 1

Jellemzd sajitsiga a karcsu, konny«d alak, a folfels,
a magasha tdrekvés s jellemzé benne a cstcsives disz.

Ez az izlés lényeges viltozdsokat eszkizolt a kehely
alakjin is. A csficsives kehely magasabb és karcsubb l.tt,
mert minden lényeges alkatiesze megnyult. A kupa vagy
csésze félgomb helyett tolcsér vagy forditott kiip alakjat
vette fol, melynek csak mintegy a tels6 felerésze maradt
siman, mig alsG részét legtobbszdr diszes esészekosdr
Ovezte, s ezen sokszor ,a fémek virdgit®, a zomincot
{aldljuk, ragyogd szinekben, A nyél lényeges alkatrésszé
fejlodik s mindig sokszigii hasabalaku. A nyélgomb
diszes. Gyakran gombigzsdk (rotulus), ékkbutinzatok,
maskor Jézus, Miria, vagy ez ajandékozd neve, vagy aprd |
tornyocskik diszitik. A talp nem k&ralaku t6bbé, hanem
wajd mindig hatkarélyos és talpszaraval meredeken cmel-
kedik a nyélhez. (1 kép 2 sz.)

Ez az izlés Erdélyben gyOnyorii emlékeket alko-

500 éves kehely a kolozs-
vari unitarivs  kollégium
birtokaban,

et sl BRe At PA Ambe



)

1923 febr. 3.

| Magyar MNep

3

3

yol

far
szt
agy
ber
p 4l
nja

folt. Magyar egyhézainkban legalibb szézra tehetd a
még ma is hasznélatban levé, vagy néhol muzeumi
megbrzésbe helyezett csticsives kelyhek szdma. Készitéstik
ideje Erdélyben a XIV. szizad végétdl egészen a XVL
szhzad végéig eliart. Emlékei kozill valé a kdrtvélyfdjai
reformétus «gyhazkOzség kissé megviseit, de ériékes
aranyozott ezlist kelyhe is.
A renaissance izlés.
Azonban mikor nalunk a
cslicsives izlés diadaslra ju-
tot, akkor mar Olaszorszag
ban megjelenik a renaissance

t.ér- (réne-szans.), az ujjdsziile-
ay tés izlése.

N Ez a stilus folujitotta g;r’égi
an gordg és romai miivésznek,
_ s az Otvésségben bizonyos
§Iy mértékben a romin izlés
” nek miiforméit. Ez az izlés
" hozzink Németorszag feldl
A h-tott legerdsebben, aminek
il oka kétségtelentil az, hogy
ik sok Otvosiink  tanult oft,
0- (-"‘*.;A. krtvél fé;i reformatus sok miniakdnyy, rengeleg
61, B egyhéze41v00I éves kelyhe, pélc}a S nem egy otvGsmes:
& 5 ter jis jutott; onnan hozzank.
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Azonban nekiink lassubb léptekkel haladé, gon-
dokt6l vert orszdgunk és életiink volt. Lassabban ko-
vettiik a divatokat is. A renalssance izlés oOtvdsemlé-
keinben csak lassan hodit tért maganak s bar egyes
forméi foltiinnek : egészében nagyon késOre ver gybke-
ret, S6t elmondhatd, hogy egészen fiszta renaissance
kehely tal4n egész Erdélyben se késziilt s ahol van,

az kiilioldr6! jutottide. Ellenben a csticsivesi.léssel ez az’

uj stilus sokszor Oielkezik s nem egyszer gydnyorii olyan
emlékek sziilettek, melyek mind a két izlést tlikrbzik.
Egyébként a kelyheken a renaissance-izlést ibleg a
kehelykupa virdgkehelyhez, vagy néha fe¢igdmbhoz
kozeledé forméja, a csészekosdr renaissance gyiimoles- és
virdediszitményei. a ny¢lgomb gdmbolyii alakja és a kerek
talp jellemzik, Nalunk azonban a csésze, nyél, és talp
majd mindig meyptartjak a cstcsives forméajukat s a renais-
sauce inkaob a diszitményekben uralkodik. (1 kép. 4sz.)
A barokk izlés.
Mire aztan a renaissance izlés kiszoritotta a cstics-
ivest, addig az Olaszorszagbdl kiindulé barokk miivé-
Szet is rég megérkezelt hozzank. Ott mar a XVI. sza.
2adban viragzik. Az ellenreformécio, veie a jezsuitdk s
az uj éleire lendilt vallisossdg pomphazdbba akartak
tenni a templomokat s ezek szerelvényeit. lly ir&nyban
fejlesztetrék a renaissance formékat is. Igy jott Iétre az
a stilus, melyet a csigsodd, fodros vonalak és formék
jellemeznek. Neve a portugal  barocco-6l (csigagydngy)
Szarmazik,

Ez az izlés nilunk a XVII. szézadban épen ugy
vegyiilve jelenik meg a renaisszanceszal, mint ez el0bb
a c-lcsivessel. Akkor mar kevés ontudatos Otvos-
miivésziink volt. A szebb és jobb kelyhek készit6i is
inkabb jobb mesteremberek, mint muvészek, akik na-
gyon vegyesen hasznéitak mindeniéle eléjitk kertild
mintdt Eppen ezért azerdélyi barokk kelyhek, még a
hires Hann Sebestyén-féle darsbok is, inkabb diszit-
ményeik &ltal barokk emlékek.

_ Kiilonben a barokk izlés a kehelynél a csészét tuli.
panszeriien kihajlo ajakkal s nem csészekosdrral, h:nem
a csészebSl nagyon domboritva vert diszitményekkel
alakitja. Nyele hengerded, nyélgombja gbmb, néha korte-
alaku, sokszor tulhalmozott s talpa tisztibb példaknél
koralapu. Azonban az utébbi vonds sem dltalinos s na-
lunk a XVII. szizadban készitett barokk vagy barokkos
kelyheknek nagyon sokszer hatszorosan tagolt talpa van.
Az ily izlésben késziilt kelyhek kora Erdélyben a XVIL
szizad miésodik felét6l kezdve joforman 1800 tajaig

kinyulik, (1 kép. 5 sz.)
' - A rokoko és az empire.

Franciaorszdc¢ban XIV. Lajos halata (1715) utan
tobbféle izléskisériet dolgozott. Ezek koziil a rokokd
az, mely messze fulterjedt sziil@hazaja haarsin. Ennek
az izlésnek alapeleme a kagyidalak. Rococo : kagyld.)
Igazdban az egész a barokknak még pompdzdbb tovabb-
fejlesztése. A bijos, kecses stilus olyan hatdst tesz rednk,
mintha barokk mintak, alakok és vonalak viragba borultak
volna benne. Naunk a kelyhek kozt ennek az izlésnek
1740—1800 tajaig kevés emléke van,

A rokokdt mar nem itudidk fokozni s ekkor a
mivészi alkotds tijra visszatér az egyszerihiz. Ennek
a divatuak kapéra jottek mintaul a Napoly vidéki &sa-
tasok rémai emlékei. Midén astin Francisorszégban
l. Napoleon csaszarra lett (1804), koranak és hazajanak
miivészete folkaroha ezt sz antikutinzo irinyt s ez az
0j udvari irles letaz empire (Ampir : csaszérizlés). Egy-
szerii 6kori alakokat utanoz ; egyszerii babérgirland, mean-
dervonal, szalagcsokor stb. diszeket haszndl s nélunk a
disztelenségigis leegyszeriisddik. (1 kép 6 sz.) Franciaorszag-
ban sem sokkal élte (1 Napoleont. Nalunk kora 2 gyéripari
készitmények idejéig ér, amikor elhal a miivészi lélek
munkéja s &tveszik szerepiiket a gépek.

% .

Ha most mar ezek utdn végigtekin'iink ma is
hasznalatban levé kelyheinken: hat szazad emlekeit
becsiiljiik benniik. Nem egynek anyagi értéke is tizez-
rekkel mérhetd s a hozzsjuk fiiz6d6 emlékeket a vilag
semmi kincse meg nem fizeti,

Orizzuk és kezeljiik tehat mindeniket gonddal és
meleg szeretettel; ragaszkodjunk hozzéjuk és emléke-
ikhez egész lelkiinkkel. Es midén szent szertartasaink-
ban barmelyiket basznhljuk: s74lja és szentelje meg
lelktinket az a mult, amely annyi gybnyoriiséget ¢s
nagy emléket hagyott ezekben az alkotisokban rednk.

Kelemen Lajos.
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& néma ordog,

Részlet Dr. MakkaiSandor
ref. piispskhelyettes
amiket lattal* cimit 4j kdnyvébal.

Az emberi lélek nem arra van teremtve,
hogy néma legyen, hanem hogy ervenyesul]on
s megnyilatkozzék, bizonysagot tegyen magarol.
Arra van teremtve, hogy beszédes bizonysag
legyen Istenrél ebben a vilagban: szelid dal,
vagy zengd, harsogd hymnus. '

Es a biin is nem azért fészkel meg a lélek-
ben, hogy néma maradjon, hanem hogy kinyil-
vanitsa a maga lényegét az emberek altal a
vilagban. A- biin az emberilélekbdl istenkaromld,
hazug, karorvendd, cinikus bizonysagtetelt akar
formalni a maga szolgalataban.

Igy joviink ra arra, hogy a néma 6rdog a
Satan hadseregének mindig az elGorse, az elsé
rohamcsapata a lélek ellen, amelynek az a pokoli
hivatasa van, hogy elnémitsa a lélekben a jobb
természet szavat, elnyomja az égi hymnus hang-
jait, de csak azert hogy kitorni, feliilkerekedni
segitse benne a pokol ordogemek diadalorditasat.

Figyeljitk meg, hogyan cselekszi ezt? Ugy,
hogy tirheteflenné teszi magat a lélekre nézve.

A lélek nem tudja turm nem birja elviselni
a némasagot, mert hiszen az 'a lényege, hogy
beszéljen. A néma o6rd6g kint okoz annak a
leleknek, amelyet megszall, elviselhetetlen kinokat,
amelyek ellen az egész természet fellazad. De
6 épen ezt akarja. Az a célja, hogy a lélek
minden erejéb6l igyekezzék kiizni 6t. Oh, de
‘az a mi végzetiink, hogy nincs erénk ehez, hogy
a magunk erejéb6l meg nem tehetjiikk! Segifségre

van sziikségiink, hogy megszabadulhassunk a
" néma ordog fojtogatd nyomasatol! A lélek
kétségbeesve kapkod maga koriil, hogy merre
szabaduljon, keresi a hangot, a szét ami meg-
viltsa! . . . Es épen ez az amire a néma o6rdog
térekedett. Mikor ez a fesziiltseg mar elviselhe-
tetlen, egyszerre megjelenik egy egész csomo mds
ordog, aki vdllalkozik, hogy kiiizi a néma ordo-
got! Mert ilyen az 6rdogok szolidaritisa! S a
boldogtalan emberi Iélek elfogadja, megragadija
az ordogok segitségét az ordog ellen!

Ordogdt ordoggel tizni kil ez a legszZomo-
rubb, a legvégzetesebb emberi tévedés és csalo-
das! Mert ez az 6rdog diadala az ember felett,
aki egyik alak]aban kitizeti magat, hogy a masik
alakjaban még nagyobb nyomorusagba vessen !
Ordogot ordoggel lizni ki; mi mas ez mint a
f6nyomorgatotol kérni segltseget a sajat nyomor-
gatd szolgai ellen! Ez a néma ordog célja és

Srd meg, |.
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ime, sajat életiink is ezerszer bizonyitja, hog
mi ezt az ordogiizést folytatiuk, vesztiinkre.

A gyermek, aki nem akar, nem tud bocsié
natot kérni, a tlirhetetlen nyomastél ugy ake
szabadulni, hogy megkeményiti szivét és makac
hitetéssel amlt]a magat, hogy ezzel bosszit &
sziil6in. De mit hasznal ez neki? Nemde éhe
marad, a jatékai érintetleniil hevernek s 6 mag
tonkre teszi napjat vele. Az ifjunak is tiirhete!.
len a néma o6rdog fojtogatasa, mikor a csabitd
nak nem tud ellentmondani, el akarja fizni ez
az 6rdogot, de ugy fizi. el, hogy biinre bl
halmozva élvezetekbe fojtja és hazug ujjongi
sokba akarja feloldani az elnyomott lelek bilin
cseit és minél inbabb fut a néma 6rdog s miné
jobban zendiil fel a mélybél a hazahive tiszt
szozat, most mar anndl inkabb dobja magat a
ordogok karjaiba... A megsért6dott hazastar
saknak kin a hallgatis, de 6k a hamis Onérze
ordogének bastydiba huzdédnak vissza, vagy ¢
sértegeteés durva 6rdogének adjak at a szot, vag
menekiilnek a néma ofthonbdl, hogy mashe
keressenek vigasztalast ... de belepusztul :
lelkiik és Osszeomlik egész életiik az 6rdogd
segitd kezei kozt. A nyilvanos élet sebeinek
fekélyeinek elhallgatdisa minden emberi lélekbe
undort és gyétrelmet okoz ... de az emberel
ugy akarnak segiteni ezen, hogy egyiitt ordita
nak a farkasokkal és ez utalt vilagban val
ervényesiilésben keresik a gydgyirt . . . De van-
itt gydégyulas! Nem elaljasodas-e ez? ... A
Isten szolgdi, akiket a néma 6rdog fogva tar
hogy ne tegyenek bizonysagot az 6 Urukrd
azzal vigasztaljak magukat, hogy nem jé a gyén
gyoket a disznok elé hanyni s hogy a vili -
nem érdemes a bizonysagtételre . . . de ner
lesznek a kiégett, kiszaradt, 6sszetdrt cserépmé
csesekké, amely a szemétrevald, megizetleni
sova, ami nem val0 egyébre, hanem, hogy meg
tapossak? Es az egész vilag, amely nem tndvé
bizonysagot tenni a, testvériség és béke mellet
a bosszt gondolataval karpétolja magat s
elegtetel jelszavait kiabalja: nem teszi a mag
szamara pokolla a foldet, amely mindeniitt b
szakad alatta?

Oh, ez a régi, atkozott 6rdogliz6i modsz
a mi vegzetunk testvéreim !

Mert az 6rdogot csak az Isten, a biint cs:
a tisztasag {izheti el. A gonoszt csak joval leh:
legy6zni! Nem adatott az ég alatt mas né
amely altal megtartatnunk lehet és kell, csak
dicséséges Krisztus neve! Ez a csodalatos Ister

| ember az egyediili igazi Ordoglizé ma és 6kokk
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Az ostromdllapot kiterjesztése.

Romania nyugati hatirszélén a hadiallapot egy
pillanatra sem sziint meg, s6t a hatarosszeiitkdzések
idején még szigorubbi is valt. A nyugati hadsereg
parancsnoksiga ez incidensek elsimuldsa utin, ez év
januar 25-ik napjan rendeletet bocsatott ki, amely az
ostromallapotot oly ieriiletre is kiterjeszti, ahol az mos-
tanig nem volt hatalyban. E teriilet hatira az a vonal,
mely Maramarosszigett6l Désen, Apahidan, Székely-

kocsardon, Nagyenyeden, Gyulafehérvaron és a Kar-

patok gerincén at Verciorovaig terjed. Ett5l a vonaltdl
nyugatra esO teriileten ostromallapot van, mig a ke-
letre esé orszigrészben megmarad az élet rendes me-
nete s az igazsagszolgaliatas eddigi rendje,

Az ostromallapot rendelkezései azonban —'eltekintve
a régi hadizéna teriiletétdl — nem szigoruak. Azok
értelmében hadbirésag elé kertil az alkotmany, az &llam
biztonsaga vagy a kdzbiztonsig ellen elkOvetett vagy
megkisérelt bilincselekmény, tovabba az élet rendes
menetét gailo, rémbirek terjesztése, ugy szintén a csa-
patok elhelyezésérdl és a katonai hatdsagok intézkedé-
-seir6l sz6l6 barmind hirek terjesztése, katonafegyverek
és 16voszerek be nem adéasa, ugy szintén az is, ha
valaki ilyenek elrejtésér6l tud s azt katonai parancs-
noksignak be nem jelenti, végill a kozérdeket szolgild
berendezések megrongalésa.

Ezeken kiviil azonban minden a rendes szaba-

. lyok uratma alatt maradt, tehat az ostromallapot a tor-
vényes, békés életet ¢16 polgarokat hivatasuk folytata:
saban nem akadalyozza,

Nem kutatjuk az ostroméllapot elrendelésének
okéat. Nem is tiltakozunk az elrendelése ellen. Utovégre
az minket, t0rvénytiszteld és tOrvényes uton jaro békés
magyar allampolgarokat egyaltalan nem érint. Hogy
egyaltalaban irunk rdla, ez azért van, mert kotelessé-
giinknek érezzikk a mi népiinket minden &t érdekld
dologréi tajékoztatni. Ezenkivill nyomatékosan fel akar-
juk hivni arra, hogy nyugodian, minden izgalom nélkiil
folytassa megszokoit életét s tartsa tiszteletben a tor-
vények és a hatosigok rendeleteit.

Egyébként ugy értesiiltiink, hogy az ostromallapot
a kozel napokban meg is sziinik.

{4
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A megszallds gazdasagi eredményei.
. A francia megszallas igazi céljai feld] még mindig

tajékozatlan a vildg. Néha tgy tiintetik f6l a franciak,

mint kizar6an gazdasigi kényszerii intézkedést, néha
maguk a francidk is bevalljak, hogy Németorszag teljes
politikai letorését akarjak elérni.

A gazdaségi el6nyokre alapitott tervek 1éreszt
megbuktak, Franciaorszdg Németorszagbdl erdszakkal
nem tud kOszenet és ipari anyagot kisajtolni. A meg-
szallott vidék német lakéssaganak minden rétege tovabb
is Osszetart és ellenll. A megszéllott teriileteken a vasut,
posta, taviré nem miiksdik.

A francidk Kkitartanak a megszéllas mellett.
Az elsO lépések megtétele utdn nem igen van vissza-
térés a francidk sz&mara. lgy Ok is sziv6san kitartanak
emellett. Az engedékenység politikaja.a Poincaré kor-.
méany bukéasat okoznia és ezt mindenaron el akarja
keriilni a mai francia rendszer. A németek ellen a
sztrijkok és egyéb ellenallasok nagy mériékben fo-
kozzdk a gyiiloletet. A sajtd szintén szitja a haborus
hangulatot. Ujabban azzal tiizelik a francia kdzvéle-
ményt, hogy Oroszorszag serényen fegyverkezik Német-
orszdg tdmogatasara. Foltélaljak azt a hirt is amit a
romén - kormany tobbszér megcifolt, hogy 1. i. a len-
gyel és roméin hatiron az oroszok csapatokat d&sz-
pontositanak. Mindebb6l persze azt a kovetkeztetést
vonjék le a francitk, hogy a Ruhr-vidék megszallisat
fonn kell tartani s ezzel a német-orosz szovetséget leg-
fontosabb erdforrasaitél meg kell fosztani. Jon tehat a
tartds megszallas, amelynek ailighanem az a végso célja,
hogy a megszallott teriileteket végképpen elszakitjak
Németorszagitol.

Zavargésok Bajororszagban. Miinchenben, Ba-
jororszég fOvarosaban mnagy tiintetések zajlanak le az
idegenek ellen. A tomeg berontott azokba a szillg-
dakba, ahol francigk és belgak laknak és mindent dssze-
tort. A tiintetést csak nagy rendéri erbvel leheteit
elfojtani. A hatésdgok foikérték a francia és belga tisz-
teket, hogy csaladjaikat kiildjék haza, mert életiikért
nem tudnak jétallani. Németorszag mas véarosaiban, igy

Koblemben Mainzban is elkeseredett tiintetések folynak '~

a megszéllas ellen. (Essen véarosaban tortént, hogy egy
leanynak, aki francia katonakkal szinhazba ment, német
tintetOk levagtak a hajat),

Olaszorszdg magatartisa a megszdllas kér-
désében. Amint ismeretes, a francidk 4ltal megszallott
teriileten olasz mérnokok is mikodnek. Mussolini mi-
niszterelndk a parlamentben magyarizatat adta Olasz-
orszAg magatartasinak. Kijelentette, hogy Itdlia csak
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gazdaségi kényszer-intézkedéseket timogatja, de Német-

orsziggal szemben semmi politikai vagy katonai fol-

lépésre nem hajland6. Ebben 4d tekintetben teljesen
egyetért Anglidval és semlegességét mindvégig meg-
fogja Orizni.

Osszeill a Népszodvetség tanacsa. E ho 25-én.
a Népszovetség Uj tilésszakra gyiil Ussze Genfben. A
targyalasok rendjén szerepelnek a magyar-cseh hatar-
rendezés kérdései is. Foként a Salgdtarjéni banyavidék
bovatartozésan fognak donteni. A tirgyalasokon Ma-
gyarorszag kikildottei is részt fognak venni.

Olasz hangok. Egy olasz politikus ropiratot adott
ki, amelyben a szlavok ragalmai ellen védelmébe veszi
a magyarokat. Azt irja, hogy a vilaghaboruban a cse-
hek, horvatok, galiciai lengyelek szintén az olaszok
ellen harcoliak és ezek a békekotések értelmében nem-
 hogy Kartéritést fizetnének, de még Gk Iépnek fel kive-
telésekkel. Olaszorszagnak nem szabad Magyarorszag
romiasan dolgoznia, mert a magyarok 1918 6ta az
olaszok jObaratai, mig a szlavok a muitban is ellenségek
voltak és a jovOben is azok fognak maradni.

Olvasoinkhoz,
Tisztelettel fellkérjitk eléfizetGinket,

ilietve
olvaséinkat, hogy a szerkesziGségi iizeneteket
figyelmesen olvassak el minden egyes szamunk-
 ban, mert a levelezéseket, eldfizetési feikéréseket
a szerkeszidiizenetekben ko6z46ljiik idd és koltség
kimeleés céijabol.

Ugyancsak felkérjiik eiStizetSinket, hogy
elfizetési hstralakaikat sziveskedjenek kiegyen-
liteni, hogy a lap kiildése aﬁmdélyokba ne -
. kdzzék, ’
( A csomagforgalom ez id8 szerintl sziinete-
. lése miatt azon helyekre, ahovi a Naptirakat
tobb példinyban keil kiildeni, n csomagiorgalom
megindulasédig nem killdhetjilk. Sziveskedjenek
tiisrelemmel lenni, a csomagforgalom megindulasa
utén azonnal megtdrténik a Naptarak szétkitldése.

Paris hédolata Petéfi szellemének, A vilag-
hirii francia Sorbonne-egyetem fényes iinnepséget ren-
dezett Petdfi emlékezetére. Francia és magyar szerep-
10k méltatthk a magyar lingész dicsGségét. Nagy fol-
tlinést keltett Monzie szenator beszéde, amelynek némi
politikai szinezete is volt. Magyarorszagot eddig fekete
listara tették — mondotta — pedig megérdemli az
Oszinte rokonszenvet. Erdekiodjenek ezirnt a franciak
¢s akkor tudni fogjak, hogy Magyarorszigg:l szemben
milyen magatartast tanusitsanak. Magyar részrdl Pekar
Gyula mondott nagyhatisu beszédet. A kdzonség so-
taiban oft voltak a kilfoldi diplomatik, irok, milvészek

nagy szammal. Az driasi és el6keld kozdnség lelkes
tiintetésekben adott kifejezést Pet6fi irant valé hédo-
latanak.

A gyégyndvénytermeles felkaroldsa Erdély-
ben. Az Erdélyi Gazdasagi Egylet Novénytermelési
Szakosztalya a héten iitést tartots, amelyen a gydgy-
novénytermelésnek és a vadonterm0 gyogynovények
gylijtésének megszervezését hatiroztdk el. A gyogy-
ndvénytermelés egyik {0 akadalya volt eddig a vasarlis
hianya. Most azonban a termést el8relathatolag sikeriilni
fog vilagpiaci ron értékesiteni. — Tekintettel arra, hogy
az 0rokos rekviralasok és maximalasok miatt a gazda-
kdzdnség a gzbona termelésérdl az ipari, kereskedelmi
ndvények termelésére tér at és a szaritdshoz sziikséges
éptiletek is rendelkezésre allanak ~— minthogy azok a
foldreform kapcsan feleslegessé valtak — a gazdak
nagyobb feriileteket fognak gydégynovénytermelésre
beallitani. A szakosztidly a gydgyndvénytermelbket és
gytijioket a cukorrépa termel6k modjira Ohajtia meg-
szervezni. (A gyogynbvények gyiijtését és termelését
ismertetni fogjuk.)

Harmincezer gyermek iskola nélkiii. A mit-
velt csehek wuralma nem nagyon virdgoztatta fol a
Ruthénfold miivel6dését. Sok iskolaban tanité sincsen,
sokat jarvanyok miatt kelleti bezarni, Legszomorubb,
hogy a gyermekeknek nincs, ruhédzata, amiben iskoliba
mehetnének. Egy kimitatas szerint harmincezer gyermek
marad ez évben iskolaziatas nélkiil.

Uj kdltemények. Szombati-Szabs Istvdn: Eletem.
Versek.. (A Kaldka kiadasa. Kolozsvar, 1922. 88 1)
Erételjes egyéniség sugallta ezeket a verseket, szines
érzések sokszor komor, de mindig Oszinte megnyil-
vanulasait. Az Ordk uralmu szerelem {Oxént a Széfe-
cikius-ban tinik eld, ink&bb epeds, de sokszor Iézongdan
vagy0do dalokban. Ez az érzés szerencsés egységben
jut kifejezésre a Decrescendo, Szerelem és Stiridban
cimti kolteményekven. A kotet masik része: az Fletem
tobb jellemz6 darabot nyujt. A Viaskodds dnmagam
ellen adja meg f6ként a koltd lelkének igazi tikrét:
elientétes érzelmek tombaolnak abban, oly elientétesek,
mint a tiiz meg a viz. De vannak it is koltemények,
melyek miivésai Gsszhangrol adnak tanubizonysagot,
mint: Mi lesz vajjon?,- Kiki maga mesterségét foly-
tassa, Elet-ldtis’ A legkozelebb all hozzank, mert
nemcsak a maga legsajdtosabb érzéseit, hanem faja
gondolatait tolméacsolja, a harmadik rész: Hitvalidsok
messidsok foldjén. It van Szombati-Szab6 Istvan igazi
kaitdéi oldje, itt varjuk mi az 6 tovabbi munkalkodasat!
A bus magyar erd6 zughsa, a régi patriatol valé szivbe-
markol6 bucsuzds épp ugy megrenditett, mint Vak
Vazul panaszkodasa. A koltdvel egvitt iddztink a
Magyar Gangesz szent partian, éreztiik a magysr pa-
raszt sorsat 1922-ben, s magunk is oft vagyunk a
siilyedd galyan. Ebben a fejezetben van a kotet legjobb
kolteménye is: Néma harang az ér-toronyban. Harang
fiigg egy magas toronyban; mindent lat, hall és érez,
de nincsen nyelve, amellyel az ezernyi benyomasnak
kifejezést tudna adni. Gyotrodik, vergddik. s lassanként
érik meg benne a végy, hogy szive potolnd hidnyz6
nyelvét, ez zengené vilaggd mindazt, ami énjét betdlti.
Es ha megreped az érzelmektol tulcswazolt sziv, akkor
betoltdtte hivatasat. Szép gondolat; és a megkapd len-
diilet, amivel kifejezésre jut, killbndsen becsessé teszi
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a koltenényl. Az egyszeriibb érzések, de a sulyosabb
gondolatok kedveldi is egyarant drommel fogjiék Szom-
baii-Szabd Istvan verses kotetét forgatni. Dr. Rajka L.

Gyermek-csere. Erdekes eset iortént kzelebbrol
Munkacson. Az odavalé kdrhazban egy keresztény
anyénak is, egy zsidé anyinak is fiugyermeke sziiletett,
Az 4apoléndk a két gyermeket egy tekndben fiirdsz-
totték meg és a fiirdés végén nem tudtdk megéllapitani,

hogy melyik fiu a keresztény és melyik a zsidd anyaé.

Az orvosok végiil is egyik gyermeket szoptatds végeit
odaadtak a keresztény, a masikat a zsiddasszonynak.
‘Csakhogy nyolc nap mulva nagy komphkéclé kovet-
kezett be. A zsid6 vallas szerint ugyanis nyolc napon
‘beliil a fiugyermeken végre kell hajtani a koriilmetélést,
A zsidé asszony is koril akarta metéltetni a nala levd
ez ellen azonban a keresziény asszony kézzel
labbal tiltakvzott : mert hatha az 6 fia az a masik]

‘Végiil is a koriilmetélést elhalasztottdk arra az idére,

mikor a fiuk arcan ol lehet ismerni, hogy melyik kinek

a gyermeke.

Elet falvainkon.
Buzditasul azoknak, akik még nem mozdul-

tak meg, dicséretiil azoknak, akik lelkesen dol-

goznak és emlékezetiil a jovend6 szamara ujabb

sorozatat kozoljitk a faivaink kulturdlis életérél

sz0lo beszamoloknak. v
Miisoros estély Szovatan, A tél folyaman az

Iparos-egyler t6bb estét rendezett. A miisor rendszerint

Petdfi verseibll volt Osszeallitva. A nagy dalnokrél
Foldes Zolthn tanité beszélt ez estéken.

Jan. 13-4n és 14-én nagyebbszabiasu miisoros lin-
nepségekkel fejez6dtek be a sorozatos esték. Ez alka-
lommal (mindkét napon) elbadidk Gyaliay Domokos-
»Az uj bird, vagy ki fizeti
meg a kaposztat ?“ cimit dialogot is (megjelent az ajan-
dék Naptarban). Az elbaddk Jeremids Jozsef és Bokor
Janos helybeli gazdak voltak. Harsog6 kacagést véltoit

ki a nagyszdmu hallgaiosagbdl a kitiind, Otletes kis t0r-
~iénet. — Kis iskolds lednykak szépen 'énekelték el az

,Ej van csend ¢és nyugalomnak éje* kezdetii Petdfi-
dalt, Pompéasan szavalta el Fdldes Zoltinnak ,Pet6fi
Erdélyben“ c. versét Jeremids Rézsa. Szépek voltak a
dalnok ercképét megkoszoruzd nemtdk: Borbély Ecike,
Gampe Baba, Sdndor Zsuzsika, Orbdn Etelka és Szi-
gydrtd Zsuzsika, Kedvesen szavalizk: Dedk Erzsike és
Fildes Lorika. Kitiind fréfas dalt (kuplét) énckelt el
Szovita ftirdbr6l Schwarz Jozsei. [o1 végerte dolgat a
népdallir, amely népdilegyveleget adott eld a Deke
Arpad vezetésével. Pompas volt a Kelemen Gizike
maganjelenete. A miisort — mindkét este — par 6réig
tarté thncmulatshg kovette. A kozonség jo hangulatban
s a legnagyobb rendben oszlott szét. F. Z
Olihéviz linnepe. A Petdfi esztendeje az olt-
hévizi magyarsig életében sem tint el nyomtalanul.

A Dévid Ferenc-Egylet 06év estéjén, Pet6fi emlékének
éldozvan, a régi fénynél gyujtott (ij szovétneket. Az
estélyt a D. F. E. ifj. vegyeskara nyitotta meg a ,Honlfi-
dal“ eléneklésével, majd az egylet elntke ismerteite az
Osszejdvetel céljat, mely utdn a ,J8vendsiés® c. kolte-
ményt Sigmond Ké&lman helybeli unitarius énekvezér,
.Egy gondolat bant engemet ... Kovacs Gyula datki
tanitd szavaltdk nagy hatdssal. Az ifjusag korébdl Asz-
talos Miklds, Kolcsar Istvan, Kordodi Anna tovabba
Révész Istvan szerepeliek, Sigmond Kalménné az ,Alj
meg feleségem . ..“ cimii kdlteményt szavalta nagyon
szépen. Tartalmas felolvasis keretében méltatta Petbfit
Szén Mihély datki unitarius lelkész. Nagy hatést keltett
Sigmond Kalméinné ¢és Szasz Sandor éneke, kik a
,Janos Vitéz“ c. dalmiib6l adtak elG énekeket. Az estély
miisoranak kiemelked6 pontja Kisgyorgy Imre helybeli
unitarius lelkész, a D. F. E. elnoke szavalata volt, ki
teljes atérzéssel adta el6 Szabolcska M.: ,Petbfi lelke®
c. nagyhatasu kolteményét. Az erkolcsileg, mint anya-
gilag nagy sikeriinek mondhald estély tiszta jovedelme
részben az egylet céljaira, kéiharmad részben a Petéfi
alapra, illetve az egyetemes egyh ado cstkkentésére
fordittatott.

A nagybaczom ref. iskola . lélekement6 Unnep
keret¢ben aldozoit dec. 17-én Peldfi szellemének.
Andras' kantortanité | vezetése mellett a ndvendékek
szebbnél szebb Petdfi dalokat adtak eld. Pet6fi szeme-
lyét, munkassagit és jelentdségét Hegedlis Miria ref.
tanitoné vardzsolta lebilincseld eldadasban a nagyszému
haligatéség s:ivébe, aminek hatasat csak emelte az
iskoias gyermekek 4ital meglepd készséggel elGadott
versek szavallasa, A szép és épité hatasu iinnepélyt
Nagy Elek lelkész meleg szavai nyitottdk meg és zarték
be. Mindenki azzal az érzéssel tadvozott, kogy a magyar

Gletnek csakugyan pacsirtikra van sziiksége, ha az

adott koriilmények kozoit jovsjét biztositani akarja,
Petdfi-est Szentabrahamon. Petdii tinneplésé-
ben a maga szerény egyszerii moédjén helyet keért
Szenthbraham ifjusaga is: 1922, dec. 30-4n este {ol-
emzld tnnepélyt rendezett Petdfi emiékére. Szaboleska
Mihaly ,Petdli lelke cimil szép kdolteménye nyitotta
meg az linnepélyt, melyet ifj Maié Lajos lelkész szavalt
el teljes atértéssel. ,Hegyen iilok” és ennck folytatisa-
ként , Tarka madar® vegyes karban énekeite az ifjusdg
ifj Jozsei Jinos {anitd vezetése mellett. Itt jOI esik
megiegyezni, hogy leanyaink eredeti székely viseletben
jelentek mieg a szinen. Sokkal jobban illik ez a vise-
let formas alakjukhoz, mint a vérosiss, bluzos Oltdz-
kodss. — ,A csarda romjai* Kovacs Juliska értelmes
szavalaltban abitatos csendben és lelki gyOnyOriiség-
gel halgatia végig a kdzonség. Azutin megjelent a
szinen, megfeleld Oltdzetben, betyirosan Kerestély
Géza és elénekelte kellemes, iskolazolt hangjin hegedu
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kiséret melleit: ,Fiirdik a holdvilag® és ,Arvalesny-
haj“ c. Pet6fi-dalokat Most kovetkezett : Pet6fi ,Bolond
Isték“-ja szinre alkalmazva, melyet ifj, Maté Lajos lel-
kész dolgozott &t szinre és rendezett, megfelel6 disz-
letekkel, harom részletben. A darab el6adasa fokozott
érdeklodés és nagy tetszés mellett folyt le. Szerepldi
voltak : Bolond Isték : ifi Maté L. lelkész, Oreg: Ben-

czédi Marton 1anitd, Unokaja: LOrincz Zsuzsika, Az
oreg fia: Kerestély Géza, Az Oreg asszony: Kerestély

Gézhné, Dédunokak: Lorincz Aron és Kilman, kik
szerepeiket mind kellen jatszottdk végig. — Pet6fi
»Alku“-ja keriilt megjelenitésra, Juhaszlegény volt:
Gagyi Elek, szeretfje: Laszl6 Zsuzsika, az ur: Sziklai

jen6. Hegedii kiséret melleit énekelték és jelenitették

meg a koztetszésnek orvendd szép pérbeszédet, amely
oly tapsot valtott ki, hogy ismételni kellett. Ezutin
Abranyi Emil ,Hang a Petdfi sirjabol* c. kolteményét
szavalta: Kerestély Géza, melynek igazsaga életiink,
viligunk rideg valésdginak ‘szomorusigit dobja be
sziviinkbe : mig szomoru lesz a vilag linneplése —
»addig engem {6l ne keltsetek“. — A szép erkdlcsi
siker mellett volt anyagi sikerfink is, amennyiben 400
Leu bevételtink volt, melynek 20%-at (82 Leut) iro-
dalmi célokra a ,Magyar Nép" érdemes szerkeszidje
kezéhez lelkész be is szolgaltatta.

GAZDASAGE fa
ngﬁavﬁm Z?””“E“%M

Az elosovény keszrtese.
1L
A mult alkalommal megismertiik a s6vény készi-
tésére alkalmas cserjéket, fejlodési kivanalmaikat stb.
Most lassuk kissé részletesen a szaporitasi médok ko-
ziil mint legfontosabbat, a magvetést. ‘

A felsorolt fak és cserjék mnagyrészét ismeriiik,
azok koziil legidbbet erddkben, berkekben, tisztaso-
kon, parkokban, utak szélén megtalalhatunk. EzekrOl a
novényekrol leghelyesebben maguak szedhetlink mag-
vakat, dugvanyokat stb. Igen sokszor elegendd egy-két
fat, bokrot taldlni, réluk annyi magot, dugvéanyt szed-
hetiink, hogy 16bb szAz méter hosszii ¢él6sovénynek
sziikséges csemetét szaporithatunk.

Az erdei fak magvai aranylag igen kevés ideig
csiraképesek, kiildndsen ha a magvak szaraz helyen,
levegdn allanak. Igy a csontmagviiak (som) legfeljebb
egy, mig a bogyos termésiick (fagyal) csak egy fél
évig csiraképesek. Eppen ezért iigyeljiink arra, hogy a
magvak lehetbleg frissebbek legyenek. A magvak ve-
tési idejét legjobban megmutatja nekiink maga az
anyandvény, amelyr6l a magot szedjiik, mikor annak

ladat, melynek fenekére elteritiink egy ujjnyi

magvai j6l meg vannak érve, mar vethetbk is. Igy a
legtobb fa magvait nyar végén vagy Osszel vethetjiik
el, Ha valami oknal fogva nem végezhetjitk a vetésif
ebben az id6ben, akkor, hogy a magvak tavaszig
csiraképességtiket el ne veszitsék, részint pedig, hogy
lassti csirzasnak legyenek kitéve, a téli id6szakra kissé
nedves homokba rétegezzilk. A rétegezés a kovetkezl-
képpen torténik : elOvesziink egy megfeleld nagysagt
sarga
homokot, erre elhintiink egy-két sor magot, azuian
ismét homokot és magot. Igy folytatjuk tovabb, mig a
magkészletiink tart. A maggal és homokkal megtelt
ladat tavaszig pincébe tessziik vagy kint a szabadban
teljesen a foldbe assuk, kissé megonidzziik, betakarjuk.
Tavasszal azut4n a magvakat a homokkal egyiit
vetjik el

A nyarvégi ¢és Oszi vetésnek nagy -hétranya az,
hogy a tél folyamén az egerek magvetéseinkben igen
nagy kart tehetnek. Hogy ezt elkeriiljitk, ajanlatos a
magvakat vetés el6tt piros minium porfestékkel behin-
teni, avagy a sorok barazdiiba vetett magvakra oltat
lan meszet vagy fahamut hinteni. Az egerek elleni
védekezésre ‘igen célszerii még, ha a magvainkat 4—5
Ordig petroleum emuizicba 4ziatjuk és csak azutan
vetjik el. A pefroleum emulzid hazilag a kbvetkez6
képpen késziil: 4 1. vizben forralds kdzben 175 grm.
h#ziszappant apréra vagva feloidunk, mikor ez meg
tértént, a tiizr6l levessziik és folytonos keverés koz-
ben ehez a mennyiséghez 8 I. petroleumot Ontiink és
egy nyirfasepriivel még alaposabban 6sszekeverjiik. Az
igy nyert 12 I mepnyiséghez még 12 1. vizet Ontiink
€és ezzel kész az emulzi6, amiben a magvakat Ultetés
el6tt megaztatjuk.

Vannak magvak, mint pl. galagonya magvai, me-
lyek, ha télen 4t rétegezve nincsenek, avagy 6sszel nem
vetettiik volna el, a kemény magpancéljuk miatt egy
évig is elfektisznek a ibldben, amig ki tudnak kelni
Evégb6l — még az 0Oszi vetésnél is — tanicsos a
ilyen magvakat a vetés elGtt két napig 40° C. meleg;
vizben &ztatni. A lepényfa, akécfa magvait vetés el6t:
rostara tessziik, a rostat hasonlé nagysagu edény
szajara helyezzitk. Most a rostiban levd magvakor ]
keresziiil az edénybe forrdvizet Ontiink és az ecrészej1
vastag ruhaval betakarjuk. Az edénybél vizparik fog!
nak a magvakra szallni és abban 1-—2 dra alatt:
csontkeménységii magvak megpuhulnak és igy hama
rabb is fognak kikelni. A csiraztatott magvak tavassz:
hamarabb kelnek ki, igy fejlGdésiikre az évben is tf)bf!j
id6 &ll a novények rendelkezésére.

A szilfa’ magvai igen hamar csiraznak, ezeke_ﬁ‘;
mar legtanicsosabb szeptember héban elveini, terméi,
szefesen nem mulasztjuk el el0bb az egerek eller
védekezést megtenni.
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Mikor a magvakat megszedtiik, burokjaiktél meg-
tisztitottuk, némelyeket rélegeztlink, aziattunk, szdval
velésre elkészitettilk, hozz4 kell fognunk a magiskola
talajanak elkészitéséhez. Magiskolinak lehetdleg jé tap-
dus, laza szerkezetfi talajt és széltdl védet helyet va-
lasszunk. Ezutdn a ferfiletet j0 mélyen felassuk, fino-
man elgereblyézziik és 130 cm. széles &gyasokra oszt-
juk. Egy.egy agyasba 4 sorba kis kapaval 4—5 cm.
mély arkot sparga mellett készitiink, Ezekbe az arkokba
vetilik a magvakat, a lehetd legritkabban. Ha a mag-
vak homokba voltak rétegezve, ez konnyen is fog
menni, mig ellenkezd esetben a finom apré magvakat
— hogy ritka vetést eszkdz06lhessiink — a vetéskor kell
homok, fiirészpor vagy hamu kézé keverni. Igen aprd
magvakat, mint pl. eperfaét, takaraflanul is hagyhatunk.

A magnak elvetése ulan tanacsos lesz a sorokat
szalmés tragyaval vékonyan behinteni, hogy a talaj
nedvességét biztositsuk. A tovabbi gondozas a sztik-
ségszerinti Ontd:ésbol és amig a kikelt csemeték 45
levéllel birnak, gyakori gyomlélasbol all. A kapéalashoz
fogni csak akkor szabad, mikor mér elég erfs cseme-
téket nyeriiink. Az elsd évben nyert magoncok a leg-
figyelmesebb veits mellett is némely helyen igen
soriiek lesznek, hogy ezeknek szabadabb fejl6dést
biziosithassuk, a tulsfirieket a méasodik év tavaszén
6vatosan, gyOkereikkel kiszedjitk és vagy ritkdbban kelt

- helyekre, vagy pedig kiilon dgyisokba nltet6faval be-
hogy dtisabb gy6- |

iiltetjlik, Az é&tiiitetések alkalmaval,
kérzetet nyerhessunk a gyﬁkereket felére visszavagijuk
és megintdzziik.

Az ¢él6sbvénynek alkalmas cserjék masik fontos
szaporitasi modjat a dugvdnyozdst, hogy miként vé-
gezzlik, arra Is megfogunk a jov0 héten felelni.

P. Nagy Sdndor.

A szabadkereskedelem érdekében, nagyon
fidvos elvi jeleniOségli dolgokban allapodiak meg a
kolozsvari iparkamarak. Mindenekfolott a maximéalast
illetéleg az utdbbi idok nyujtotta sok tapasztalai alapjan
ramutattak arra, hogy immér érvényesen meg lehet
minden hatdsdg gy6z6dve afel6l, hogy a valutanak
ilyen vératlan ingadozasa kOzben &rmaximalisrél szé
se lehet. Maximalni egyediil csak a nyereséget lehet,
melynek azonban az egyes Aaruk {ermészete szerint
kiilbnbdzOnek kell lennie. E tekintetben. a t&rvény
csakis az elsGrendii fogyasztasi cikkeket vegye védelem
ala, ellenben nincs értelme annak, hogy maximdldssal
vagy nyereséghorldtozdssal védjék a fénylizési cikkeknek
fogyasztdir, A kamara tehat azt kivanja, hogy a nem
elsorendii fogyasztasi cikkekre tegyék teljesen szabadda
a kereskedelmet, Bizonyos esetekre pedig minden

nyereség maximum &tiépése . legyen szabad, nevezete-

sen olyan kitlfoldi cikkekre, melyeknek az 4ra id6kodz-

ben annyira héagott, hogy az uj mennyiséget mar a

réginek helyi kiskereskedeimi &rin se lehet beszerezni.

Kivanja a kamara annak rendeleti megallapitasit, hogy

az u. n. arufelhalmozas tobbé nem lehet biintetendd

cselekmény. A torvénynek eme korlatozdsa ugyanis

eddig a nagykereskedelemre nehezedett sulyos teher-
kémt és meggatolta a keresked6t abban, hogy az eset-

leges olcs6sagi hullimokat kihasznalja.

Jar-e bér munkaskizaras esetén a fdlmondasi
idore. A kolozsvari els6foku iparhatdsag érdekes per-
ben hozott dontést, mely munkasok és munkaaddk
kozdtt amiatt folyt le, mert tobb kolozsvari gyar kizart
munkésainak nem akarta megfizetni a munka meg-
sziinését6l szamitva a két heti idére jaré bért. A pert
¢rdekessé az tette, hogy ez esetben a munkasok a
szerzGdést eldbb folmondték de a 15 napos fo6lmon-
dasi id6 lejartaval a régi szerzBdés felitteleinek értel-
mében mégis muakaban maradtak, de anélkiil, hogy
uj szer26dést kotositek volna. Késobb azonban ujra
megkezdiék a targyaldsokat munkaaddikksl uj szerzd-
dés k6tés végett. Mivel ez nmem sixeriilf, elézetes érte-
sités nélkiil szirdjkba 1éptek. A munkaaddk pedig azzal
feleltek, hogy szintén el6zetes folmondas néikiil a tobbi
munkasokat is kiz&ridk. A munkasok perrel éltek a
gyarak ellen, melyet a fentemlitett hatdsadg azzal utasi-
toi el, hogy meghiusult egyezte:d targyalasok esetén
ugy @ munkdssdg, mint a munkaadok szavad kezet
nyernek, ép annpira szabad tehdt a szirdjk, mint a
kizdrds.

Vaiu!a-jegyzések.'

— Kolozsvar 1923, januar 31. —

1 dollar = 467 — ,

1 svijci frank - "= 49—

I francia frank™ = 158 ,

1 cseh korona = 720 ,

1 olasz lira = 1150
130 német marka = 130 ,
100 magyar korona == 8~ -,

Kolozsvari

Takarékpénztar és Hitelbank Rt.
Kolozsvar, Piata Unirii (Matyds &ir.-ter) 7.
Alaptokéje : 16,000.000 lei.

Tartalékok circa: 15,000.000 lei.

Fidkjai: Désen, DicsGszentmirtonban és Gyulafehérviron
Affilialt tizletei: Tordaaranyosvarmegyei Takarékpénztar
r. t. Tordan, Udverhelymegyei Takrékpénztar
r. t. Székelyudvarhelyen. Alsdfehérvirmegyei
Gazdasdgi Bank és Takarékpénztir r. t. Nagy-
enyeden, Bogndr és Szénté Erdélyi Kereske-
delmi r. t. Kolozsvirt.

Aruraktarai a vasuti dllomas mellett.
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Egyszerii szivvel . ..

Egyszerii a lantom,
Hangja cicomatlan;;
Uram, ne neheztelj,
Hogy a frigyszekrényhez
Enekelni alltam.

De te, 6h szent felség,
Nem is azt vizsgalod,
Van-e disz a lanton;
Te a lelket nézed,
Nem a cifrasagot.

Jol tudom, ki vagy te:
Lelkek hal'gatoia,
Tékozl6 fiuknak,

Kik lakodba térnek,
Megjutalmazoja.

Szazszor boldog az, ki
Utjat ‘arra vette.. .

Mert fiad mar tudja,

Hogy te irgalom vagy; —
Jol tudom, ki vagy te. ..

Egyszerii a lantom,

Hangja cicomatlan,

Uram, te akartad,

Hoory a frlgyszekrenyhez

Enekelni alltam .

' Foldes Zoltdn,
A gyimesi vasit.

Erdély ttindérszép foldjének természeti csodikban
gazdag titokzatos fellegvira az a hatalmas, koriilbas-
tyazott medence, a felcsiki lapaly, amely a Hargita és
a Csiki havasok kbzt huzdédik meg. A kozepén lassan
hompolygd Olt szedi ssze a vizeit, de nem vala-
mennyit, mert a tdgos rénasagroél &lmodozé Tatros sok
csacska kis patakot csalt el magéival, hogy messze
probaljanak szerencsét. Ezek Moldovaban a Szeret
piszkos, agyagos hullimaiban vesznek el.

Apré, péntlikasra szabdalt szaméfsldek boritjak a
siksagot, de a krnyer6 hegyeken sttét fenydk koszoruz-
2k a lejtGket, s nyujtanak segitd kezet a megélhetésre,

Az GOsfeny 6k rengetegével boritott Csiki havasok
cstndességét alig 25 éve veri fel a dtiborgd mozdo-
nyok éles fiitiye. A Tatros volgyét kdvetve, iit vezet 4t
a Keleti Karpatok 300 km. hosszu gerincén a Tatér-

hag6tél a Tomosi szorosig huzédd szakiaszon az
egyetlen vasuti vonal a gyimesi vasut. A Székelyvasut-
nak ez a nevezetes szirnyvonala Madéfalvanal vesz
bucsut a kavicsos lapalytd: és vag neki a nehéz utnak,
amely a havasokon tul, Moldvaba vezet. Lihegve, do-
hogva ksnyarag a Rakos patak szakadéka voigyén fol-
felé, a Lovés:i havasok belsejébe, ahol az ut mentén
baratségosan integetnek a fehér mészkd szirtek. Font,
a Riakos forrasvidékeinél azonban a vasutnak nagy
nehézségekkel kellett megkiizdenie s szemtinket mar

nemcsak a természet, hanem a mérndki tudomény
alkotassi is gvOnyorkddtetik. Gyors egymasutanban
kovetkeznek a 62 m. magas k6pilléreken nyugv6 karakdi

A 16vészi hidfd,

merész volgyathidalas, a semmeringi miialkotasok mellé
sorozhatd [6vészi viadukt karcsu oszlopokon nyugvé
7 ivii fehér kbhidja; majd egy 1221 m. hosszu alagut

“furja 4t a hegy gerincét, amelyen tul mér elébitink tarul

a mélyen bevig6dd Tatros tagas volgye, a Gyimesi
szoros és a régi hatarszéli Allomasnak épitett Gyimes
bikk épii'etei, stirii vaganyhalézata, széles perronja.

" Iit egyszerre megvaliozik a t4jkép. Kopér erddilen
hegyek labanal csangdfalvak szétszért hazai lapulnak
apré  kertek, . gytimdlesdsdk kozdtt. Amidta a szélas
feny Ok, terebélyes biikkok a Tatroson Moldvaba us. tak,
nemcsak a szoros szépségei fogyatkoztak meg, hanem
a mindennapi kenyér megsezerzé-éhez is joval t6bb
verejtéket hullat a csangd magyar. Kiizkodik, hogy az
irtasok helyét uj erdOkkel (itesse be, ami azonban
nehezen mepy. Egyellen megélheté:i forrasa az allat-
tenyésziés lenne, de a hegyoldalokon elhuzodé havasi
legel6k barsonya s az it ott elhuzédé erdbk is cser-
ben hagytak &ket, amidta a Gyimesi szaros Orei, a kopér
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Tajkép a gyimesi szorosbél.

Tarhavas, a csucsos Javardi, meg az agg Apshavas
jajsz6 nélkiil kelleit, hogy végignézzék, miképpen hasitja
beléjuk bsra.dajat az agrarreform, '

S e ; Xdntus Jdnosné.

A borbécs.

A borbécs nem mindenkor olyan békés, jambor
allat, amint azt kOzonségesen el szok'ak képzelni.

Ott van, mindjart a Domotor Sand” uram Miskéja.
Nagy, fehér borbécs ez és igen veszedelmes portéka,

Valaha nyari barary voli. Mint a kutya, ugy kisérte
a héziakat kertbe, hazba, mezbre, erdbre, mindentivé.
A nyéri kiilon koszton szépen kihizott. A gyermekek
el-eljatszadoztak vele s jatékbdl megtani-ottdk dofni,

Ez iranyban a kiildnben korlatolt feifogasu bor-
bécsiéle kiilonds tanulékonysagot szokott mutatni, —
Egyszer-kéiszer kell tenyérrel a szarva kdzé csapni, mar
harmadszor 8 is neki hardl s 1gy rug.szkodik az
embernek, hogy a tenyér minél nagyobbat csattanjon,

llyen éivezetek és elGtanulmanyok kozodtt facsaro-
dott a Miska kosda hatalmas b8ibéccsé.

Most aztan valdsagos égedelem a DOmotsr Sand’
uram életjén, Ha szabadjiban van az udvaron, kutys,
malac, borju, ember meg nem tud lenni téle. Oklel
61 mindent és mindenkit irgalmatlanul. Nytignlodik is
az asszory eleget Sand’ uramon,

— Mi a iliz langjaért nem adja el? Még valakit
egyszer hyomorékka teszen!

— Kar volna. GyOny0rii maghllat! — véli ilyenkor
kurtan az Oreg.

Egyik vasirnap délutén az ucciban a legények

kozott éppen errdl a borbécsrdlfoly a sz4. Elemlegetik
a Miska viselt dolgait s Sera Gyuri, aki csak nem rég
kertilt haza vérosi szolgalatbol, &lmelkodva hallgatja.
Egy kicsit bosszankodik is, hogy annyi -sz6t veszteget-
nek egy hitvany borbécsre. Uioljara valaki effaiét talal
mondani :

— Nem hiszem, volna a faluban ember, aki szar-
von merné fogni.

Erre elhagyja a békettirés Gyurit.

— Mit? Egy borbécsot? Hit mind meg vagytok
bolondulva?

Csititgatni kezdik:

~— Nono, Gyuri! Te nem {ismered! A nem olyan
bdrbécs!

Gyuri még inkabb indulatba j6.

— Hatha hetvenhétszer borbécs is! Mégis csak
juh a! Az 6lembe kapom s L’lgy elhopocilom, mint
valami kicsi bubat,

— Nohét mibe fogadjunk hogy megiogni sem
tudod? — vetik .fo1 nekil

— Az életembe! — killtja nagy tiizzel Gyuri.

— Ne, ne az élefedbe; — csendesitik, — csak
6t liter borba.

— Allom a fogadast ! — s a kérges, erbs tenyerek
hatalmasan &sszecsattannak.

Alig esik ez meg, a legények koziil a flirgébbek
méar is térengeiik ki kett6srudakkal DOmoO6r uram
udvararél a veszedelmes fenevadat.

Csakugyan ritka, hatalmas &llat. Méliésagos tar-
thsa, fehér pofajan a két nagy fekete vakisa 6nkén-
telentil is a bikat juttatja az embernek eszébe.

‘Gyuri' frissen eléje perdul A Dborbécs hétralni
kezd. Gyuri nem sok természetrajzot tanult életében,
de annyit kényv nélkiil is tud, hogy nem szabad meg-
varni, mig a borbécs az Okleiésnek neki 16dul. Akkor
aztan csakugyan nem sziiletett az az ember, aki meg-
alljon elGtte.

Azéri, mialait a borbécs hatral, hirtelen mint a
villamlas csap red s két kézzel elkapja a borbécs két
kacskaringGs hosszu szarvat. Prébal egyet penderiteni
rajta, de a borbécs keze alatt meg se inog.

Ember s 4llat mozdulatlanul Allnak szemben egy-
massal. A borbécs hatalmas, busa feje szinte a foldre
hajik a legény két erfs Okle alatt. Gyuri izmos comb-
jan megfesz0l a harisnya. Ugy é&llnak ott megszegett
nyakkal, egy rezzenet nélkiil, mint valami szép faragolt
kep. A tarsasdg Ontudatlanul is érzi a jelenet szépségét,
azért néméan bamuljak a mozdulatlan kiizd6ket.

Végre is unni kezdik a miiélvezetet, Szélongatjik
innen-onnan a legényt:

— Jol van, Gyuri!

— Legény vagy, Gyuril
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-- Elég imméar Gyuri! Megnyerted a fogadast.
Gyere menjiink Abrabam urhoz, igyuk meg az dldomésat!

Gyuri azonben nem mozdul.

Végtére az erélkodésben kipirult képét a tarsasag
felé forditja s nagy szuszoghsok kdzott nydgi szégyen-
kezve, kényszeredeti hangon:

- Megyek is... halljitok-e.
elobb jerjtek ... segijjetek .

mindjért,
. eressziik el ezt a borbécset.
Mdrkos Albert,

Sz. L., Parkota. Koszonjiik az j el6fizetGket. A
lapot meginditottuk résziikre. — K. K., Kdlmdnd. Az
52-ik szamu lapunkban foglalt iizenet nem Fétisztelendé-
ségedre vonatkozik. — K B. ref. lelkész, Szamosardd.

Koszonjitk a két 1 eldfizetét, ezutdn 3 példanyt kiildiink

b. cimére. — B. M, Szmelykocsard Elbfizetése az
utébb kildott 22 leuval 1022 dec. 31-én lejart. — B. K,
Nagybdnya. Elofizetésiil kiildott 45 leut koszonettel vet-
tiilk. — B. M., [szld. ElGfizetése 1022. nov. 16 4n lejirt
az utébb kiildott 22 leu beszamitisaval. — K. M., Afyha.
_El6fizetése 1022, dec. 31-én lejart, kérjitk a folytatélagos
el6fizetést. Naptart kiildtiink. — K. 1., Nagykdroly. E15-
fizetése folyd évi dec. 31-én jar le. Naptar elment, —
Dr. D. I, Kézdivdsdrhely. Persze, hosy véletlenségrol
van sz0. Naptar ment cimedre. Udvozlet. — B. S.,
Kézdimdrkosfalva. Elbfizetése folyd évi 4pr. 1-én jér le.
— H. V., Abrudbdnya. Elgfizetése folyd évi. jun. 30 an
jar le. — K. S., Mdcs. Elblizetése folyé évi miarc. 1-én
jar le. — V. J., Szovdta. Lapunk 1922, 4pr. 15-t6l jér
cimére, eldfizetés cimén eddig semmit sem vételeztiink
be. Kérjiikk az elGfizetés rendezését. — Az alabbiak eld-
fizetése a jelzett idében lejdrt: Z..1., Flomorddszent-
mdrton. 1922, dec, 31. — [fj. B. A, Lungyi M.-Gy.-
Monostor. 1922, okt. 1. — H. D., Szépkenyerii-Szent-
mdrton. 1022, dec. 31. (Naptdr drdban 23 leut atvettiink).
— K. P,, Lupény. 1922, dec. 31. — K. Gy., Lupény.
1922, dec. 31. (Naptir elment). -— K. S., Nagybdnya.
1922. dec. 19.. — K. L., Sepsibitkszdd. 1022, szept. 10.
— A. A, Sepsxbukszad 1022, okt. 31. — B. P, B.--
Hunyad. 1923. jan. 15. — B. K., Vidrfalva. 1022, okt.

15. — V. D., Vidrfalva. 1922, julius 15. — D. M.
. 1922, okt. 15. — F. 7Zs. Vdrfalva. 1022, okt, 15, —
B. F. Vdrfalva. 1922, julius 15. — D. S. Virfalva.

1922. julius 15. — H. F. Vdrfalva, 1022, julius 15, —
N. Gy. Nydrddszentmdrton, 1022, julius 15. — K J.
Toroczkd. 1922. okt. 15. — Cs. J. Toroczkd. 1922
okt. 15, — Q. J. Gdrgényszentimre. 1022, okt, 15, —
Fdbidr F. Gérgényszentimre. 1922, okt. 15. — P. /.
Gargényszentimre. 1922, okt, 15. - B. J. Kolozs. 1922,
oktéber 15. — L. M. Kolozs. 1022. okt. 15, — Sz. M.
Kolozs, 1922, jul. 15. — @G, I. Kolozs. 1922, jul. 15, —
8z. J. Kolozs. 1922, jul. 15. — K. A. Kolozs. 1922,
jul. 15, — Kun Addm Kolozs. 1922, okt, 15. — S K.
Désfalva. 1922, okt. 15. — R. F, Felsdszentmihdly-
fa/va 1022. dec. 31. — L. Zs. Pltrozsény. 1022, okt.
15. — K. J. Szovita. 1022. okt. 15, — Cs. F. Szovdla.
1922. okt, 15. — D. /. Szovdta. 1922. okt. 15, — A,

csak

F. Szovdta. 1922. okt. 15, — bzv. F. Kdrolyné Szovdta.
1922, okt. 15, — M. J. Bhunyad 1022. jul. 15, — K.

]. Bhunyad. 1922, okt. — R F, Banﬂhunyad
1022. okt, 15, — B. P. Banﬂ/zurzyad 1923, jan. 15.
— B. J. 1922, okt. 15. — V. A. Kiskalota. 1022. okt.

15. — H. I. Kiskalota, 1922 jul. 15, — Cs. D. Kis-
kalota. 1922. okt. 15. — F. K, Kiskalota. 1922 okt.
15. — 1d. Kiss Lajos. Nydrddszentmdrton. 1922, jul. 15,
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el et MESZNITROGEN,

tavaszi trigya a
ALLANDO LERAKATOK:

"Svab Gazdaségi Egyesillet Temesvir,

Erdélyi Szasz Gazdazagi- Egyesiilet
~ Nagyszeben, Medgyes, Segesvar, Brasso.

Hann és Tarsa Kolozsvar.

Deutsch Andor Arad '
ifj. Klein Lazar Nagyvérad

A ,GLAUSCH®FELE ,HAEMATICUM*

aromatices was- €5 mangan elixie
a legnevesebb orvosok altal ajanlva
vérszegénység, sapadtsag,

étvagytalansag és gyenge
e testi allapotoknal. o

lze igen kellemes s nagyban javitja a kozérzést! Napjaban
étkezéskor vagy azutan 1—2 evGkanallal, Gyermekeknek kevesebb.

Kaphaté mindeniitt!
Vezérképviselet Nagy~Romaénia teriiletére :
Cosmos nagydrogeria CIaj-——Kolozsvér.

Qlvassa a
‘»M 66
iagvar Nép'-ct.

Nyomeiott & Minerva r.-t. kdnyvayomdamiiintézetében, Cl.xl-~kol()zsv.’u. Str. Repele Maria ﬂ)aék
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